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Affichage :

1. Mode affichage : heure, minutes, mois, date.

2. Cette montre fonctionne par des boutons. Pour afficher
I'heure, appuyer légérement dessus. En mode veille,
appuyez sur le 1 fois sur le bouton pour afficher I'heure
normale. Appuyez deux fois pour afficher la date.
Appuyez trois fois pur afficher les secondes.

Réglage de la montre :

L'heure : Appuyez et maintenez quelques secondes la touche
S1 pour débloquer I'heure, une fois que les chiffres clignotent,
réappuyer sur S1 pour régler I'heure.

Les minutes : Une fois I'heure réglée, réappuyer et maintenez
la touche S1 pour accéder aux minutes, les chiffres des minutes
vont clignoter, appuyer sur S1 pour régler les minutes.

Le mois : Une fois les minutes réglées, appuyez et maintenez la
touche S1 pour accéder aux chiffres du mois, une fois que ces
chiffres clignotent, appuyer sur S1 pour régler le mois.

La date : Une fois le mois réglé, appuyez et maintenez la touche
S1 pour accéder aux chiffres de la date, une fois que ces chiffres
clignotent, appuyer sur S1 pour régler la date.

Une fois la date réglée, aprés 5 secondes d'f maction, la montre
se met en veille.

Basculement entre le mode Indication de I'heure

12 heures et 24 heures

L’heure peut étre affichée au format 12 heures ou 24

heures. Clickez 2 fois sur le bouton pour passer du mode

12 heures au mode 24 heure. Une fois le basculement réalisé,
apres 5 secondes d'inaction, la montre se met en veille.

La montre est fourni avec une pile CR2032 , 3V (incluse).

1. Pour remplacer la pile, dévissez la vis qui maintient
la trappe du compartiment de la pile située au dos de
I'appareil.

2. Retirez la pile usagée puis insérez la pile neuve en vous
assurant que la polarité est correcte.

3. Refermez la trappe du compartiment et revissez la vis.

Ne pas recharger les piles non rechargeables. Rerer les accumulateurs du jeu avant de
les recharger. Ne charger les accumulateurs aue sous la surveillance d'un adulte. Ne pas
Iméisnger ditérets pes de ples o scumultelrs, o e ples o sccumsioes asufs ot
Usages. Lo pife et sccumulateurs dolvent el mis sn place en rospectant a polari. Les
s doivent élre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile
et s pils au fou. Relre

s  une source de chaleur excessive,
oleil ou un feu. N'utiser que des piles de type identique ou
&quivalent a celles recommandées.

Avertissement : Ce produit contient une pile de type piéce de
monnaie. Une pile de piéce de monnaie peut provoquer de graves
bralures chimiques internes en cas d'ingestion.

ATTENTION : Jetez immédiatement les piles usagées. Conserver
les piles neuves ou usées hors de portée des enfants. En cas de
doute concernant la possible ingestion ou introduction de piles
dans une quelconque partie du corps, consulter immédiatement
un medecin.

Entretien et garantie

Protéger le jouet contre I'humidité. S'il est mouillé, 'essuyer
immédiatement. Ne pas le laisser en plein soleil, ne pas I'exposer
a une source de chaleur. Ne pas le laisser tomber. Ne pas tenter
de le démonter. Pour le nettoyer, utiliser un chiffon légerement
imbibé d’eau a I'exclusion de tout produit détergent. En cas de
mauvais fonctionnement, essayer d’abord de changer les piles. Si
le probléme persiste, relire attentivement la notice afin de vérifier
que rien n'a été omis.

ATTENTION : D' interférences & étiqu
des décharges électrostatiques peuvent provoquer un mauva\s
fonctionnement ou une perte de données. Si I'appareil n
fonctionne pas correctement, réinitialisez I'appareil ou re(lrez et
reconnectez les piles.

Note : Veuillez garder ce mode d’emploi, il contient

d'importantes informations.

Ce produit est couvert par notre garantie de 3 ans (Europe
uniquement - 3 mois en dehors de I'Europe). Pour toute mise en
oeuvre de la garantie ou du service aprés-vente, vous devez vous
adresser a votre revendeur muni d'une preuve d'achat. Notre
garantie couvre les vices de matériel ou de montage imputables
au constructeur a I'exclusion de toute détérioration provenant

du non-respect de la notice d'utilisation ou toute intervention
intempestive sur I'article (telle que le 12 la

Sekunden Inaktivitdt in den Stand-by-Modus.

L dem Modus 12-Stund

und 24-Stunden-Modus

Die Uhrzeit kann im 12- Stunden— oder 24-Stunden-Format

angezeigt werden. Klicken Sie 2 Mal auf die Taste, um vom
12-Stunden-Modus in den 24-Stunden-Modus zu wechseln.
Sobald die Umschaltung erfolgt ist, schaltet die Uhr nach 5
Sekunden Inaktivitat in den Standby-Modus.

Die Uhr wird mit einer Batterie CR2032, 3V
(im Lieferumfang enthalten) betrieben.
. Um die Batterie auszutauschen, I6sen Sie die Schraube,
mit der die Batteriefachklappe auf der Riickseite des
Geréts befestigt ist.
2. Nehmen Sie die alte Batterie heraus und legen Sie die neue
Batterie ein, wobei Sie auf die richtige Polaritat achten missen.
3. SchlieRen Sie die Batteriefachklappe und schrauben Sie
die wieder fest.

Nicht wieder aufladbare Batterien kénnen nicht aufgeladen werden. Aufladbare Balterien
miissen vor der Aufladur Batterien dirfen nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Unlerschiediiche Batlerietypen bzw. alte

rden.
werden, e glichwertg zum empiohlenen Batierisyp sind. Die Batlrien mussen korreki
enisprachand dor Polrittsmarklarungen singelegt werden. Loere Ballrien mussen aus dem

werden. Batter-
e e Revor weran Entfornon 5o o Setaron, wenn S das Spiasens forangere
Zeit nicht benutzen. Wenn das Spielzeug anfangl, nicht mehr direki zu reagieren, deutel dieses

ebenfalls darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. Die Batterien duﬂan kein-

en Gbermatigen Hitzequellen ausgesetzt werden,zum Beispiel Sonnenschein oder Feu

Warnung: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbatterie. Eine
Knopfzellenbatterie kann beim Verschlucken schwere innere
chemische Verbrennungen verursachen.

ACHTUNG: Entsorgen Sie leere Batterien sofort. Bewahren Sie
neue und gebrauchte Batterien fiir Kinder unzugénglich auf.
Falls der Verdacht besteht, dass die Batterien verschluckt oder
in eine Korperoffnung eingefiihrt wurden, ziehen Sie sofort einen
Arzt zurate.

Pflege und Wartung / Garantie

Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches,
leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reinigungsmittel. Setzen
Sie das Spielzeug nicht direkter Sonnenbestrahlung oder anderen
Hitzequellen aus. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nasse in
Beriihrung. Nehmen Sie es nicht auseinander und lassen Sie

es nicht fallen.

WARNUNG: Fehlfunktionen oder Speicherverlust konnen durch
starke Frequenzstérungen oder elektrostatische Entladungen
verursacht werden. Sollte eine ungewéhnliche Funktion auftreten,
setzen Sie das Gerét zurlick oder entfernen und verbinden Sie
die Batterien erneut.

Anmerkung: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
auf, da sie wichtige Hinweise enthalt. 3 Jahre Garantie (nur
in Europa - 3 Monate aulerhalb Europas). Die gesetzlichen
Gewahrleistungsrechte bleiben neben der Garantie

Correct disposal of batteries in this product

This symbol means.
that the product contains a battery covered by European Direclive 2013/56/
EU which cannot be disposed of with normal household waste Al bateries

should ignat-
ed collection facilties appointed by the govemment or the local authorites.
o correct disposal of your old batteries will help o prevent potential neg-
ative con: s for the environment, animal and human health. Inform
yourself
ic producls and batiries Folow loca ruls and never ispose o the prodct
and bat normal household waste. For more deailed information
about disposal of your old bateres Vour cty ofice or
ITALIANO
Visualizzazione:

1. Dati visibili: ore, minuti, mese, dat:
2. Questo orologio & controllato da un pulsante. Per
visualizzare I'ora, premilo leggermente. Quando I'orolo
gio & in standby, premi 1 volta il pulsante per visualizzare
T'ora. Premilo due volte per visualizzare la data. Premilo
tre volte per visualizzare i secondi.
Regolazione dell’orologio
Ore: tieni premuto il pulsante S1 per qualche secondo per
sbloccare le ore; quando le cifre lampeggiano, premi nuovamente
il pulsante S1 per regolare le ore.
Minuti: dopo aver regolato le ore, tieni premuto nuovamente il
pulsante S1 per passare ai minuti; quando le cifre lampeggiano,
premi il pulsante S1 per regolare i minuti.

Mese: dopo aver regolato i minuti, tieni premuto il pulsante S1 per
passare al mese; quando le cifre lampeggiano, premi il pulsante
S1 per regolare il mese.

Data: dopo aver regolato il mese, tieni premuto il pulsante S1 per
passare alla data; quando le cifre lampeggiano, premi il pulsante
S1 per regolare la data.

Dopo aver regolato la data I'orologio entrera in standby entro

5 secondi.

Selezione del formato orario a 12 0 24 ore

E possibile visualizzare I'ora con il formato orario a 12 0 24 ore.
Cliccare 2 volte sul pulsante per passare dalla modalita 12 ore:
alla modalita 24 ore.

Dopo aver regolato il formato orario, I'orologio entrera in standby
entro 5 secondi.

L'orologio viene fornito con una batteria CR2032 , 3V.

1. Per sostituire la batteria, svitare la vite che tiene il coperchio del
vano batteria sul retro del dispositivo

2. Rimuovere la vecchia batteria e inserire quella nuova,
verificando che la polarita sia corretta.

3. Chiudere il coperchio del vano batteria e riavvitare Ia vite.

Le batterie non ricaricabill non devono essere ricaricate. Le baterie ricaricabill devono
essoro o dal giocattolg prima di essere iaricate e battro icarcabi dovono ossero
la adulto; n tipi di batterie

batterio Muove 6 usate; uilizzare unicamente bltere del ipo faccomandato o Eqmva\anﬂ
inserie le batterie nmuovere o
corocicutare | torminall  alimentazione. Non butare o baterie nl fuoco, Rimuovar ol
Battere se non st sa oo per Mol l&mpo, Sostlure & batiere quando il suono dventa
debole o1l gioco non funziona. Non esporre le batterie a un calore eccessivo, ad esempio la
luce del sole o un fuoco.

zadusitve — majhni deli.

OPOZORILO: Vsi materiali za pakiranje, kot so lepilni trak, plas-
ticne folije, Zice in oznake, niso del te igrace in jih je treba zavreci
zaradi varnosti vasega otroka.
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Varstvo okolja

Nepolrabn elekiiéne naprave jo mogose reciirali in jih e smele
zavredi z obicajnimi gospodinjskimi odpadki! Prosimo, podprite ohranjanje
virov in pomagajte zascilli okole z vracanjem te naprave v zbimi center
(G e na volo).

tranjevanje bater] v tom zdlku
 simbolpomen, -

b baterio. K
imi gospodinjskimi odpadki

e catorisJo b aciosh ocene od

Morebitne negativne posladice 25 OKGle, ZiallIn Zaravie Tjudi. Pozanimalte

odtevajte lokalne predpise in nikoll ne zawrzite izdelkov in bateri z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Za podrobnejse informacije o odlaganju starih bateri
urad all center

MAGYAR

si m6d: 6ra, perc, hénap, datum.

5dik. Az 6ra megjelenitéséhez

enyhén nyomd meg. Készenléti izemmodban nyomd

meg 1-szer a gombot a rendes id6 megjelenitéséhez.

Nyomd meg kétszer a datum megjelenitéséhez. Nyomd
meg a cek

Az é6ra bedllitisa

Ora: Nyomd meg és tartsd lenyomva néhany masodpercig

az S1 gombot az éra feloldasahoz. Amikor a szamok villognak,
nyomd meg ismét az S1 gombot az dra beallitasahoz.

A percek: Az 6ra bedllitisa utdn nyomd meg ismét és tartsd
lenyomva az S1 gombot a percek beallitasahoz. A percek
szamai villognak, nyomd meg az S1 gombot a percek

ar
jede Inanspruchnahme der Garantie oder des Kundendienstes,
kontaktieren Sie bitte Ihren Einzelhandler unter Vorlage der
Elnkaufsqu\ilung Unsere Garanlle deckt Materialschaden oder
r, die auf den Hersteller zuriickzufiihren sind.
Nicht emgeschlossen sind Schaden die durch Missachtung der
edienur g oder auf ur Behandlung (wie
z. B. unbefugtes Offnen Aussetzen von Hitze oder Feuchtigkeit,
usw.) zuriickzufiihren sind. Wir empfehlen, die Verpackung fiir
spatere Konsultationen aufzubewahren. Bedingt durch unser
standiges Bemiihen nach Verbesserung, kann das Produkt
moglicherweise in Farben und Details von der Verpackungsab-
bildung abweichen.
ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Verschluck-
ungsgefahr - kleine Teile.
WARNUNG: Alle Verpackungsmaterialien, wie zum Beispiel
Klebeband, Plastikfolie, Drahtbinder und Etiketten sind nicht
Teil dieses Spielzeugs und sollten zur Sicherheit Ihres Kindes
entsorgt werden.
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Umweltschutz:
Ausrangierte Elektrogerate konnen recycelt werden und sollten nicht mit
‘dem normalen Hausml entsorgt werden! Der Endverbraucher ist gesetzlich
verpfientt, gebrauchie Eaﬂenen Yerbrauchio Baterien

Verbrauchien Batirien st m Handel (i s Sarmelaahon Kostonion bghin
Die leicht und

St wardon. Dor £ banLiser kann dom Abenni s &t 1nearaHen dor
Batterien lesen, um die Batierien zu entfemen. Bitte unterstitzen Sie aktv
die Erhaltung natiiricher Ressourcen und helfen Sie die Umwelt zu schiitzen,
indem Sie dieses Gerat bei einer Sammelstelle abgeben (sofern vorhanden).

Attenzione: Questo prodotto contiene una batteria a
bottone. Se ingerita, la batteria a bottone puo6 causare gravi
ustioni chimiche interne.

ATTENZIONE: Smaltire immediatamente le batterie
scariche. Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla

ortata dei bambini. Se si teme che le batterie siano state
ingerite o introdotte in qualsiasi parte del corpo, consultare
immediatamente un medico.

Manutenzione e Garanzia

Pergullre il giocattolo, servirsi unicamente di un panno
morbido leggermente inumidito con acqua, evitando qualsi-
asi prodotto detergente. Non esporre il giocattolo alla luce
diretta del sole né ad altre sorgenti di calore. Non bagnare.
Non smontare il giocattolo e non lasciarlo cadere.

AVVERTENZA: Un malfunzionamento o la perdita di
memoria possono essere causati da forti interferenze di
frequenza o scariche elettrostatiche. In caso di funziona-
mento anomalo, resettare I'unita o rimuovere e ricollegare
le batterie.

Nota: conservare il presente libretto d'istruzioni in quanto
contiene informazioni importanti. Questo prodotto & coperto
dalla nostra garanzia di 3 anni (solo Europa - 3 mesi fuori
dall’Europa). Per servirsi della garanzia o del servizio di
assistenza post vendita, rivolgersi al negoziante muniti di
prova d'acquisto, La nostra |garanna copre i vizi di materi-
ale o di montaggio imputabili al costruttore a esclusione di
ualsiasi deterioramento causato dal mancato rispetto delle
truzioni d'uso o di qualsiasi intervento inadeguato sul pro-
otto (smontaggio, esposizione al calore o all'umidita
i raccomanda di conservare la confezione per qualsiasi
iferimento futuro. Nel nostro impegno costante volto al
miglioramento dei nostri prodotti, & possibile che i colori e
i dettagli dei prodotti illustrati sulla confezione differiscano
dal prodotto effettivo.

ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di eta inferiore
ai 3 anni. Rischio di soffocamento dovuto alla presenza di

EXVTX -

Umweltgerechte Entsorgung der Batterien in diesem Produk.
Gillig in Lander mit separatem Sammelsystem) Dieses Symbol bedeutet,

rgt werden
kann. Endverbraucher sind gesetzlich verpflichtel. gebrauchte Batterien
jon. Gebrauchte Batterien missen vor der Enisorgung des

weltgerechte
B aoroung orer ootanin 5g: et o0 moglche negaﬂve»\uswlrkun%en
auf die Umwelt oder die Gesundheit von Mensch und Tier zu verhinden. Informieren Sie sich

Ihre trtiichen Sammelstellen fur elekirische und elekironische Gerate und Batterien. Befolgen Sie

cle ortihen Vorsehiten und entsorgen Sie das Prcukt nd Baterion memals mt o normalen
iausml. Fur weite gung Ihrer ie sich bitie an Ihre
Stadernwaltung oder sinen Wensiofnor
ENGLISH
Display:

1. Dlsplay mode: hour, minutes, month, date.

2. This watch uses buttons. To display the time, press lightly on
it. In standby mode, press the button 1 time to display the
normal time. Press twice to display the date. Press three times
to display the seconds.

Setting the watch:
Time: Press and hold S1 for a few seconds to unlock the
time. The S1 button for a few seconds to unlock the time. Once
the digits are flashing, press S1 again to set the hour.
The minutes: Once the hour has been set, press and h
to access the minutes, the minute digits will flash, press dlg\ts will
flash, press S1 to set the minutes.

he month: Once the minutes have been set, press and hold the
press and hold S1 to access the month digits, Once these digits
are flashing, press S1 to set the month. set the month.
The date: Once the month has been set, press and hold the
S1 button to access the date digits. flashing, press S1 to set the
date. Once the date has been set, after 5 seconds of inactivity, the
watch will the watch will go into standby mode.

Toggle between 12-hour and and 24-hour mode

The time can be displayed in 12-hour or 24-hour

hour format. Click 2 times on the button to switch from 12 hours

mode to 24 hours mode. Once the mode changed, after 5 sec-

onds of inactivity, the watch will go into standby mode.

The watch operates with a battery CR2032, 3V. (included).

1. To replace the battery, unscrew the screw that holds the
battery compartment located on the back of the device.

2. Remove the old battery and insert the new battery inside
ensuring that the polarity is correct.

3. Close the compartment and screw it back on.

chaleur ou a I'humidité ...). Il est recommandé de conserver 'em-
ballage pour toute référence ultérieure. Dans un souci constant
d'amélioration, nous pouvons étre amenés a modifier les couleurs
et les détails du produit présenté sur I'emballage.

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Risque de suffocation en raison des petites piéces.

ATTENTION : Les éléments d’emballage tels que les films
plastiques, rubans adhésifs, étiquettes et rubans de fixation
métalliques ne font pas partie de ce jouet et doivent étre enlevés
par raison de sécurité avant toute utilisation par un enfant.
Référence : DMWO060series_02
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Informations sur Ia protection de Penvironnement
Tout appareil électrique usé est une matiére recyclable et ne devrait

fair parte des ordures ménageres! Nous uous demandons de bin vouloir
nous soutenir en coniribuant activement au ménagement des ressources et
&% proteciion de fenvronnement en céposant cet apparel dans Ges sies

de collecte (si existants),

Elimination de la batterie de ce produit
e symbole
indique que la batierie contenue dans ce produit ne doit pas ére mise au
rebut avex
2013/56/EU. Les piles usagées doivent étre mises au rebut séparément des
ordres ménagéres, auprés de centres de récupéralion agrées par le gouver-
nement ou les autorités locales. L élimination correcte de vos pi
usagées permel dévier oute conséquence néfasts sur Tehviromement ot
otre propre santé. Renseignez-vous su le systéme de collecte des produits
dlectiques et Secfoniues of baeris e elee s o pradui o avores
avec les déchets ménagers et suivez les régles de votre collectivit.
Pour plus dinformations sur Fdimination de vos ples el balieres Usagées conlaciez voure maiie
oule centre de collecte des déchets.

DEUTSCH

Anzeige

1. Anzeigemodus: Stunde, Minuten, Monat, Datum.

2. Diese Uhr wird per Tastendruck bedient. Um die Uhrzeit
anzuzeigen, leicht darauf driicken. Im Stand-by-Modus
einmal auf die Taste driicken, um die normale Uhrzeit
anzuzeigen. Zweimal driicken, um das Datum anzuzeigen.
Dreimal driicken, um die Sekunden anzuzeigen.

Einstellen der Uhr

Die Stunden: Die Taste S1 einige Sekunden lang gedriickt halten,
um die Uhrzeit zu entsperren. Sobald die Ziffern blinken, erneut
Taste S1 driicken, um die Stunden einzustellen.

Die Minuten: Wenn die Stunde eingestellt ist, die Taste S1 erneut
gedrckt halten, um auf die Minuten zuzugreifen. Jetzt blinken die
Minuten-Ziffern. Zum Einstellen der Minuten die Taste S1 driicken.

Der Monat: Wenn die Minuten eingestellt sind, die Taste S1
gedrickt halten, um zu den Monats-Ziffern zu gelangen.
Sobald die Monatsziffern blinken, $1 driicken, um den Monat
einzustellen.

Das Datum: Wenn der Monat eingestellt ist, die Taste S1 gedriickt
halten, um zu den Datums-Ziffern zu gelangen. Sobald diese
Ziffern blinken, S1 driicken, um das Datum einzustell

Nachdem das Datum eingestellt wurde, schaltet die Uhr nach 5

DMWO060series_02IM2464_346_V04.indd 1

batteries are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed
from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only o be charged under adult
atieries are not {0 be mixe

batteries of the same or e commended are to Batteries are o be

inserted with the correct polarity. Exhausted batteries are to be removed from the toy. The.

supply terminals are not to be short circuited. Do not throw batteries into a fire. Remove the.

batteries if you are not going to use the game for a long period of time. Battery shall not be
xposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Warning: This product contains a coin battery. A coin battery can
cause serious internal chemical burns if swallowed.

Warning: Dispose of used batteries immediately. Keep new and
used batteries away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

Maintenance and warranty

Only use a soft, slightly damp cloth to clean the unit. Do not use
detergent. Do not expose the unit to direct sunlight or any other
heat source. Do not immerse the unit in water. Do not dismantle
or drop the unit. Do not try to twist or bend the unit.

WARNING: Mal-function or loss of memory may caused by strong
frequency interference or electrostatic discharge. Should any
abnormal function occurs, reset the unit or remove and reconnect
the batteries.

Note: Please keep this instruction manual, it contains important
information.

This product is covered by our 3-year warranty (Europe only -
3months outside Europe).

For any claim under the warranty or after sale service, please
contact your distributor and present a valid proof of purchase. Our
warranty covers any manufacturing material and workmanship
defect, with the exception of any deterioration arising from the
non-observance of the instruction manual or from any careless

lementi di piccolo dimensioni.

AVVERTENZA: tutti i materiali della confezione come
il nastro adesivo, i fogli di plastica, i fili di metallo e le
etichette, non sono parte del prodotto e devono essere
rimossi per la sicurezza del bambino.

Riferimento: DMWO060series
Progettato e sviluppato in Europa — Fabbricato in Cina

©Lexibook®
Per i servizi di assistenza

LEXIBOOK S.A.
6 Avenue des Andes

post-vendita, contattare i nostri team:
savcomfr@lexibook.com

Suivez-nous / Follow us
@LexibookCom
Batiment 11, 91940
Les Ulis,

France

\eul:ook en

A honap: A percek bedllitdsa utdn nyomd meg és tartsd
lenyomva az S1 gombot a hénap szamainak megjelenitéséhez.
Amikor a szamok villognak, nyomd meg az

S1 gombot a hénapok beallitdsahoz.

A datum: A honap bedllitasa utan nyomd meg és tartsd
lenyomva az S1 gombot a datum szamainak megjelenitéséhez.
Amikor a szamok villognak, nyomd meg az

$1 gombot a datum bea\lltasahoz

Adatum utan

oOra készenléti uzemmodba kapcsol

utan az

Valtas a 12 éras és a és 24 6ras izemmod kozott
Kattintson 2-szer a gombra a 12 6ras lizemmodrol a 24
oras lizemmadra val6 atvaltashoz. Amint a 5 mésodperc
inaktivitas utan az éra készenléti izemmaddba kerlll. az éra
készenléti izemmaodba kerdl.

Az 6rat egy CR2032 , 3V-os elemmel szal

1.Az elem cserejehez csavarja ki a keszulek haloldalan
lévd elemtart6 fedelet tarté csavart.

2. Vegye ki a régi elemet, és helyezze be az Ujat, ligyelve
a helyes polaritasra.

3. Zarja be az elemtarto fedelét,
csavart.

és csavarja vissza a

Ne toltse fel az Gira nem tolthets elemeket. A téltés elétt az Ujratélthets elemeket el kel
tavollani s ekDS. Az atorel lemeket cok fanct elgyoiets melet szabad Bl No
@6nb626 tipus, sak az ajaniott vagy azzal
megegyezo tipusi clemet hasznalion. Az slemeket a polartasnak megfeleloon ol
behelyezni. A lemerdit clemeket tavolitsa el a jatékbol. Ne zéria rovidre a tapeg
Kvezeassit Ne dobja (1206 az slemeket. Ha hosszabb ideig hem haszndlia a ko, vegye
ki az elemeket. Ne tegye ki az elemet magas hémérsékletnek, példaul napfénynek, tiznek
vagy ehhez hasonionak.

elmeztetés: Ez a termék litium gombelemet tartalmaz.
um gombelem lenyelése sulyos belsé kémiai égési
léseket okozhat.

Figyelmeztetés: Az elhasznalt elemeket azonnal artalmatlanitani

kell. Tartsa az uj és hasznalt elemeket gyermekektd! tavol. Ha ugy
gondolja, hogy az elemeket lenyelhették vagy belehelyezhették a

test barmely részébe kertiltek, azonnal forduljon orvoshoz.

Karbantartas és garancia

A késziilék tisztitdsahoz csak puha, enyhén nedves ruhat
on. Ne hasznaljon mososzert. Ne ne tegye ki a
késziiléket kozvetlen napfénynek vagy mas héforrasnak. Ne
meritse be a a késziiléket vizbe. Ne szerelje szét és ne ejtse
le a készlléket. Ne probélja meg csavarni vagy hajlitani a
késziileket.

FIGYELMEZTETES: A meghibasodast vagy a memoéria elvesz-
tését erds frekvencia interferencia vagy elektrosztatikus kistilés
okozhatja. Ha rendellenes miikodés lép fel, allitsa vissza az
egységet, vagy vegye ki és helyezze vissza az elemeket.

MEGJEGYZES: K k, 6rizze meg ezt az Gtmutatot, mert
fontos informaciokat tartalmaz.

Erre a termékre 3 év garancia vonatkozik (csak Eurépa -
Eurdpan kivil 3 hénap). Barmilyen garancidlis vagy garancian
tuli szervizigény esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot

a forgalmazojaval és mutassa be az érvényes vasarlasi

iank minden anyag- és gyartasi hibat fedez,

www.lexibook.com Glexibookd
Protezione Ambientale
Gil apparecch eletic i scarto posson essere riciclali ¢ non devono
essere gettati ms\eme ai Nﬁun ﬂomesl\c\‘ Si prega di sostenere amvamenle la
< pro 'apparecchio
ad un centro di vacculla (se mspomm\e)

Smaltimento corretto delle batterie di questo prodotto
(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata) Questo simbolo
rodotio contiene una batteria coperta dala direttiva europea

2013/56/EU che non pud essere smallita insieme ai ifiuti domestici indifferen-
ziati. Tutile le batterie devono essere recolte separatamente dai rifiuti domes-
colta messi a disposizione dalle autorita

nazionali o locall. Lo smaltimento corretto delle batterie contribuisce a evitare

kivéve azokat a karokat, amelyek a hasznalati utmutato be

nem tartasabol vagy a termék gondatlan kezelésébdl (példaul
szétszerelés, hének vagy paranak valo kitettség stb.) erednek.
Az ese(leges kesobbl hivatkozasok cel]abol Jjavasoljuk a csoma-
golas megor

fenntartjuk a Jogot a termék szlnenek és részleteinek megva\toz-
tatasaraaz eredeti csomagolason szerepl6 abrahoz képest.

FIGYELEM! Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara.
Fulladasveszély - kicsi részek.

FIGYELMEZTETES: Minden csomagol6anyag, mint példaul
szalag, miianyag lapok, drétkétegelok és a cimkék nem részei
ennek a jatéknak, és el kell dobni éket a gyermeke biztonsaga

i
Informarsi sui sistemi di raccolta differenziata Iocali per prodott letici ed

eletronici ¢ batterie. Rispettare le rodotto
Ie batteie insieme ai rfi domestici indiffrenzatl. Per niormacioh senaal
ate sullo . locali if

SLOVENSCINA

Prikaz:

1. Nacin prikaza: ura, minute, mesec, datum.

2. Ta ura uporablja gumbe. Za prikaz ¢asa rahlo pritisnite nanj
V stanju pripravljenosti pritisnite enkrat na gumb, da zete

obicajni Cas. Pritisnite dvakrat, da prikazete datum. Prmsnlte

trikrat, da prikazete sekunde.

Urindstillin,
Nastavitev ure:

as: Pritisnite in drzite S1 nekaj sekund, da odklenete €as. Ko
Stevilke za¢nejo utripati, ponovno pritisnite S1 za ure.

: DMWO060serie:
Eurépéban ‘tervezték és fejleszteuék
- Kindban kész(ilt
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Minute: Ko nastavite uro, pritisnite in drzite, da dostopite do minut;
Stevilke minut bodo utripale. Pritisnite S1 za nastavitev minut.

Mesec: Ko so minute nastavljene, pritisnite in drzite S1 za dostop
do mesecnih stevilk. Ko te Stevilke zaénejo utripati, pritisnite S1
za nastavitev meseca.

Datum: Ko je mesec nastavljen, pritisnite in drzite gumb S1, da
dostopite do datumskih stevilk. Ko te Stevilke zacnejo utripati,
pritisnite S1 za nastavitev datuma. Po 5 sekundah neaktivnosti bo
ura presla v stanje pripravljenosti.

Preklop med 12-urnim in 24-urnim naéinom

as je mogoce prikazati v 12-urnem ali 24-urnem formatu.
Kliknite dvakrat na gumb, da preklopite med 12-urnim in 24-urnim
nacinom. Po spremembi nacina bo ura po 5 sekundah neaktivno-
sti presla v stanje pripravljenosti.

Ura deluje z baterijo CR2032, 3V (vklju¢ena).
1. Za zamenjavo baterije odvijte vijak, ki drzi baterijski predal na
hrbtni strani naprave.
2. Odstranite staro baterijo in vstavite novo baterijo, pri éemer
poskrbite, da je polarnost pravilna.
3. Zaprite predal in ga privijte nazaj.
Ne palnte bater, ki isa namenjens 2a pohjenie, Poline batri o traba ped panjrjem
odstranit iz grace. Polniine baterie e treba polnil le pod nadzorom odrasih. Razlcn vrste

ater al nove inrablene baterje i smejo bt mesane. Uporaniaf e baterie stega i ena-
kovrednega tipa,

Je, G g7 e boste uporaba e casa, Baterie ne smejo i
izpostaviens prekormer viot. kot 50 soncna svetioba, ogen; a podob

action implemented on this item (such as )

to heat and humidity, etc.). It is recommended to keep the
packaging for any further reference. In a bid to keep improving our
services, we could implement modification on the colours and the
details of the product shown on the packaging.

WARNING! Not suitable for children under 3 years. Choking
Hazard - Small parts.

WARNING: All packaging materials, such as tape, plastic sheets,
wire ties and tags are not part of this toy and should be discarded
for your child’s safety.
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along wit lease
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®

Op ilo: Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Gumbna
baterija lahko povzrodi resne kemicne opekline v telesu, &e jo
pogoltnemo.

Opozorilo: Izrabliene baterije takoj zavrzite. Hranite nove in
rabljene baterije izven dosega otrok. Ce menite, da bi lahko bile
baterije pogoltnjene ali vstavijene v kateri koli del telesa, nemudo-
ma poiscite zdravnisko pomog.

Vze

evanje in garancija

Za enje enote uporabite samo mehko, rahlo vlazno krpo.
Ne uporabljajte detergentov. Ne izpostavljajte enote neposredni
sonéni svetlobi ali drugim virom toplote. Ne potopite enote v
vodo. Ne razstavijajte ali spuscaijte enote. Ne poskusajte enote
2zviti ali upogpniti.

OPOZORILO: Okvara ali izguba pomnilnika je lahko posledica
mognih frekven&nih moten ali elektrostatiénega praznjenja. Ce
pride do nenormalne funkcije, ponastavite napravo ali odstranite
in ponovno vstavite baterije.

Opomba: Prosimo, shranite ta priro¢nik, saj vsebuje pomembne
\nformacue

Ta izdelek je pokrit z naso 3-letno garancijo (samo v Evropi -
mesece zunaj Evrope). Za morebitne zahtevke v okviru garancue
ali poprodajnih storitev se obrnite na svojega distributerja in

morebitne proizvodne napake materiala in izdelave, razen
kakrsne koli poskodbe, ki nastane zaradi neupostevanja navodil
ali kakrdnega koli neprevidnega nja s tem izdelkom (kot so
razstavljanje, izpostavljenost vro n vlagi itd.). Priporo¢amo, da
embalazo shranite za prihodnje reference. Z namenom izboljsanja
nasih storitev lahko spremenimo barve in podrobnosti izdelka,
prikazanega na embalazi.

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlaj$e od 3 let. Nevarnost

savcomfr@lexibook.com cimre. Olexibook®
www.lexibook.com

‘Ochrana zivotniho prostiedi

Nepolfebna eleirickd safizeni (ze recyouatanesmi s aehazovat

Spolecné s béznym domovnim od Prosime, podilejte so akivns

P Seimans Z0rgl. b BTG chrar ol prOSTE SSeuzaam toneto

Zafizeni na sbéma mista (pokud exisiu).

Sprévnd lkvidace baterily tomto virobku
(Plati v zemich se separovanymi s sbéru) Tento symbol znamens,
S Virobar. boanue, sotan podehac) Svropska STimic 207SRREG,
kterou nelze odhodit do b&znéno komunainiho odpadu. Vsechny baterie s
musi likvidovat oddslené od komunainiho odpadu prosifednictyim urcenjch
sbérych mist, kleré jsou uréeny viadou nebo Spravna likvi-

ridéného odpadu elekirickjch a eeklonicych virobky @ akumulaord. Pos-

tupuite podie mistnich pravidel a nikdy nevyhazte vyrobek a nabijeci baterie s béznym komundl-

nim 0dpadem. Pocrobngiél informace o ikvidac! Starjch balert 2/skaie na vasem mésiském dradu
ebo na servisnim misté likvidace odpa
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